® Tableta Electronica Interactiva Core (9.0")
NID-9002

THE NEW GENERATION IN TECHNOLOGY

Calendar

ES File Explorer

&

Settings

MANUAL DE OPERACION
FAVOR DE LEER ESTE MANUAL COMPLETAMENTE ANTES DE OPERAR ESTE PRODUCTO,
CONSERVAR EL MANUAL PARA FUTURAS REFERENCIAS.,



Indice

Agradecimiento 4
Contenido en el empaque 4
Antes de Iniciar 5
Descripcion de Partes 6
Operacion Basica 8
Encender / Apagar 8
Dormir 8
Acerca del bloqueo de pantallay seguridad.........ccccoeeeeueucnnee 8
Cargando la Bateria n
Iniciando n
Conectando a una Red Inalambrica n
Usando la Pantalla Tactil 1
Usando los Iconos de Navegacion 12
Usando la Pantalla Principal 13
Usando la Base 14
Icono de Todas las Aplicaciones 14
Acerca de la Barra de Notificaciones 15

Creando la Pantalla Principal 17
Agregando Iconos de Aplicaciones a la Pantalla Principal ....17
Usando Carpetas en la Pantalla Principal......cccccoeeoevcerencenenees 18

Usando el Teclado Tactil Desplegado en Pantalla....19

Ingresando Textos 19
Edicion Basica 20
Administracion y Uso de la Aplicaciones..........cccue.n. 21
Acerca de las Aplicaciones 22
Browser (Buscador) 23
Music (Mdsica) 23
VideoPlayer (Reproductor de Video) 24
Administrar Calendario 24
Usando la Camara 25
Gallery (Galeria) 26
Sound Recorder (Grabador de Sonido)..........cvceeeuuceencnne 27
E-mail (Correo Electrénico) 27

ES File Explorer (Explorar Archivo ES) ......ccoeoeeevreeeenne. 29
Administracion de las Descargas 30
Opciones y ajustes de las aplicaciones 32

Page 2

Naxa Electronics



Conectando a la Red Inalambrica Wi-Fi.........cccc..... 36
Conectando a una red inalambrica Wi-Fi......ccoccovrrrerrerrernncne 37
Agregando una Red Manualmente.........cccciiinnes
Ajustar las opciones avanzadas de Wi-Fi

Usando Teclados, Raton y otros Dispositivos USB....51
Utilizando un TeClado......ceeueeeereeeneeieirecireeeeiseeieeeieiseeeenes
Utilizando un Raton.........cccceeeevreeeenee
Otros Dispositivos de Entrada

Conectando a dispositivos Bluetooth® .................... 42 Conectando Una ComputadoraviaUSB................... 52
Ajuste de la Configuracion del Sistema.................... 45 Optimizando el Rendimiento de la Tableta............. 53
Conexiones Inalambricas y Redes...........cocveveereereencercereereenenne 46 Optimizando la vida de la bateria........coocveeeeneenernceeeeneenennee 53
W= ettt Para extender la duracion de la bateria: ........ccoccveeeennee 53
Bluetooth Verificar el nivel de carga de la bateria y detalles
USO d€ DALOS ....ceoumercricienicniciieencesesesesssessessaensens B USO ettt se s seaeneaens 53
MAS OPCIONES......vumeueuncenrereeseeeraereeseesesssesnesaessessessessces
DISPOSIIVO...vvrereeseeeereeeseeeeeeeeeeeeessssssssssssssssssesesessssssssssssssssees Guia Rapida para la Solucion de Problemas............ 54
PaNtalla ..o
Sonido y Notificaciones Advertencias y Precauciones 56
AlMACENAMIENTO...ceuveveeeeeeeeeeeeneseereeseeseese e aseesessene
BALEITA covevevvveeeeveeseseeeeseseee s seessssseessseesssssesssssesssasensseas Especificaciones 60
Aplicaciones
PEISONAL..vvveumrevesssresessnssssesnsessssnnees Soporte 61
Localizacion de acceso
SEEUMIAA ..o
CUBNTAS ..t
Idiomay Entrada.....c..ccocoeeveueneee.
Respaldo y Restablecer
SISTEMA ..ttt ettt
WWW.naxa.com Page 3



Agradecimiento

Sabemos que usted tiene muchas opciones cuando se
trata de tecnologia; gracias por elegir los productos
de Naxa Electronics. Fundada en 2001 en Los Angeles,
California, estamos dedicados a ofrecer productos que
entretienen y satisfacen sus necesidades.

Confiamos en que usted sera feliz con su compra. Fa-
vor, de leer atentamente este manual y guardelo para
futura referencia. Usted también puede encontrar las
preguntas mas frecuentes, documentacion y otro ma-
terial del producto en nuestro sitio web. Venga a visi-
tarnos en www.naxa.com y ver todo lo que tenemos
para ofrecer

Contenido en el em-
paque

Favor de tomar unos momentos para asegurarse de que
se tiene todo lo que se enlista abajo. Aunque hacemos
todo lo posible para asegurarnos de que cada disposi-
tivo Naxa esté bien empacado y sellado, sabemos que
pueden pasar muchas cosas durante el empacado y
transporte. Si falta algin componente, acudir inmedi-
atamente con el proveedor para obtener asistencia in-
mediata. Favor de contactar al equipo de soporte naxa
en www.naxa.com/naxa_support.

» Tableta NID-9002

« Adaptador ca/cc

« (CableUsB

« Manual de Operacion
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Antes de Iniciar

Favor de tomar nota de lo siguiente antes de empezar
a operar la tableta.

1)

2)

4)

No dejar caer la unidad. Evitar fuertes movimien-
tos de la pantalla para evitar dafios o un funciona-
miento inusual.

No tocar la unidad con objetos metalicos para evi-
tar cortocircuitos.

Programar regularmente el respaldo de su infor-
macioén (datos, archivos, etc.) para prevenir perdida
de los mismos. Siempre respaldar sus datos antes
de actualizar el programa.

No intentar desarmar o desensamblar la unidad.
No limpiar la superficie de la unidad con productos
quimicos como alcohol, benceno, thiner, etc. estos
pueden danar el acabado de la superficie.

5)

6)

7)

8)

No desconectar la Tableta durante los proceso de
Formateo o Carga/descarga de archivos. Hacer esto
puede generar pérdida o dafos en su informacion
(datos, archivos, etc.).

No dejar que entre agua u otros liquidos, asi como
objetos extranos en la Tableta

No usar la Tableta en lugares con condiciones ex-
tremas de calor, frio, polvo o humedad

Las especificaciones y el disefio de esta Tableta es-
tan sujetos a cambios sin previo aviso para mejoras
de los mismos.

WWwWWw.naxa.com
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Descripcion de Partes
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Botones de Volumen +y Volumen -

Boton de Retorno “Back”

Camara Frontal

Pantalla de cristal liquido tactil

Camara Posterior

Ranura para tarjeta de memoria micro SD

Boton de Restablecimiento “Reset”
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Boton de Poder “Power”
Conector para audifonos
Microfono

Puerto micro USB

Entrada de alimentacion DC
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Operacion Basica
Encender / Apagar

Presionary sostener por aproximadamente 3 segundos
el boton de “Poder” (8) hasta que la pantalla se enci-
endey despliega el logo de inicio.

Presionary sostener por aproximadamente 3 segundos
el boton de “Poder” (8) hasta que la pantalla se apaga.

O Poweroff

3¢ Reboot

Dormir

Colocar laTableta en el modo de Dormir para conservar
el poder de la bateria.

Para colocar la Tableta en el modo de Dormir, estando
la Tableta encendida presionar el botén de “Poder” y la
pantalla se apaga.

Para volver a activar la pantalla presionar el boton de
“Poder” nuevamente (esto requiere de uno a dos se-
gundos para que la pantalla se encienda).

Cuando la Tableta es activada en el modo
de dormir, la pantalla se enciende y estara
bloqueada por seguridad. Para desblo-
quearla, tocar y sostener el indicador de
candado, entonces deslizar el dedo hacia
arriba en la pantalla.

Si tiene ajustada una contrasefia u otra
caracteristica de seguridad, necesita in-
gresarla para continuar.

Acerca del bloqueo de pantallay
seguridad

Personalizar los ajustes de la pantalla de bloqueo para
evitar el uso no autorizado de su tableta.
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1) Deslizar el dedo hacia abajo desde la parte superior 2) Tocar en la barra superior, entonces tocar en elico-
de la pantalla para mostrar el panel de Notifica- no de Ajustes “Settings”.
ciones y luego tocar el icono de Ajustes “Settings”.

reenshot captu
Touch to view your screenshot
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3) Buscar hacia abajo en la lista de ajustes para lo-
calizar la seccion de Personal. Tocar en el icono de
Seguridad “Security”

NN 3w lna2s

Settings Q
B Storage W Battery

®  Apps

Personal

Q@  Location 8  security

B Accounts @  Language & input

©  Backup & reset

System

®  Date&time T Accessibility

4) Tocar en “Screen lock” (Bloquear Pantalla).

5) Tocar en el tipo de bloqueo que se desea usar en la
pantalla de bloqueo (Ninguno, Deslizar, Patron, PIN
o0 contrasena)

Después de seleccionar la forma de bloqueo, la Tableta
mostrara la pantalla de bloqueo cada vez que es en-
cendida. Debe entonces introducir la contrasena, PIN
u otra caracteristica de seguridad para usar la Tableta.

Las opciones de bloqueo de la pantalla

se muestran en orden aproximado de la
fuerza de seguridad, comenzando con
Ninguno y Deslizar que proporcionan una
seguridad baja. Patron proporciona un
nivel de seguridad minimo, aunque puede
ser mas convenientes que las opciones con
mayor seguridad. Naxa recomienda siem-
pre establecer un PIN o contrasena fuerte
para la seguridad.

Para conocer mas acerca de las opciones
de Seguridad de la Tableta, referirse a la
seccion de “Configuracion de los ajustes del
sistema > Personal > Seguridad”.
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Cargando la Bateria

Cuando el nivel de carga de la bateria es bajo, la Tableta
indicara que debe cargarse. Insertar el conector de sal-
ida del adaptador ca/cc incluido al conector de entrada
de poder de 5 Vcc (12), entonces conectar el adaptador
ca/cc al tomacorriente para cargar la bateria.

A

Las baterias contienen quimicos que
pueden ser regulados por los gobiernos
locales. Observar las regulaciones locales
al desechar las baterias. Esto ayuda a la
conservacion del medio ambiente.

Para mejorar el rendimiento y duracién de
la bateria, cargar la Tableta por 15 minutos
mas después de que la Tableta indica que la
bateria ha sido cargada completamente.

®

Iniciando

Conectando a una Red Inalambrica

La Tableta funciona mejor cuando esta conectada a In-
ternet. Conectarse a una red inalambrica para disfru-
tar de lo mejor que la Tableta puede ofrecer. Para sa-
ber como conectarse a una red inalambrica, consultar
la seccion de “Conexion a redes Wi-Fi” “Connecting to
Wi-Fi Networks”.

Usando la Pantalla Tactil

Usar los dedos para manipular los iconos, botones,
menus, el teclado y otros elementos en la pantalla tac-
til. También puede cambiar la orientacion de la pantalla.

Para seleccionar o activar algo, tocar suavemente con
el dedo.

Para escribir algo (por ejemplo, un nombre, contrasena
o direccion web), simplemente pulse donde desea es-
cribir. Un teclado se despliega en la pantalla, tocar en
el teclado para escribir.

WWwWWw.naxa.com
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Otras acciones comunes incluyen: imagen) o separandolos (para ampliar la imagen).

- Tocary Sostener: Tocar un elemento y sostener *  Girar la Pantalla: En la mayoria de las pantallas,
el dedo sobre él hasta que la accién ocurre. No la orientacion de la pantalla gira automatica-
levantar el dedo de la pantalla. mente cuando la tableta es girada. Puede cambiar

esta opcion en el ment de “Ajuste de Despliegue

» Tocary Arrastrar: Tocar un elemento y sostener de Pantalla”

el dedo sobre él por un momento, entonces, sin
levantar el dedo, arrastrar el dedo a través de la .
pantalla hasta alcanzar la posicion donde desea Usando los Iconos de NavegaC|on
colocar el elemento. Usar Tocar y Arrastrar para Los iconos de navegacion se despliegan en la esqui-
colocar iconos en la pantalla Principal. na inferior izquierda de la pantalla. Estos iconos son
siempre accesibles. No importa lo que esté haciendo,
siempre puede tocar estos iconos para navegar por las
diferentes pantallas de la Tableta.

 Deslizar: Deslizar su dedo rapidamente a través
de la superficie de la pantalla. No pausar cuando
el dedo toca por primera vez la pantalla para evi-
tar arrastrar elementos accidentalmente. Deslizar
hacia arriba o abajo el dedo en la pantalla para
buscar una lista de elementos o deslizar el dedo a Regresar  Tocar este icono para volver a la pantalla

A .. anterior, aunque este en una aplicacion
la izquierda o derecha en la pantalla Principal para diferente. Alltocar repetidamente, volv-
ver otras pantallas.

era a la Pantalla Principal, no se puede ir

«  Pellizcar para Ampliar: En algunas aplicaciones mas atras de la Pantalla Principal.
(como el Navegador y Galeria), se puede acercary Pantalla  Tocar este icono parair a la pantalla de
alejar la imagen en pantalla, colocando dos dedos principal inicio. Si hay varias pantallas de inicio,

. P . pulse en “Pantalla Principal” para volver
en la pantalla a la vez y juntandolos (para alejar la 2 la pantalla central de Inicio.

lcono Nombre Descripcion
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Icono Nombre

Aplica-
ciones

recientes

E’{I’ Disminuir
Volumen

E,\-]}) Aumentar
Volumen

Descripcion

Tocar este icono para ver una lista de las
aplicaciones que han trabajado reciente-
mente. Tocar en la imagen en miniatura
de cualquier aplicacion para iniciarla.

Para remover una aplicacion de la lista,
deslizar la imagen en miniatura a la
izquierda o derecha o tocar en X.

Tocar para disminuir el nivel del volumen

Tocar para aumentar el nivel de volumen

@ Los iconos de navegacion pueden de-

saparecer si la pantalla no es tocada en
mucho tiempo (por ejemplo, cuando se ve
un video). Basta con tocar la pantalla para
desplegar los iconos de nuevo.

Usando la Pantalla Principal

La pantalla Principal es la primera que se ve al encend-
er la Tableta. La pantalla puede desplegar iconos de
Aplicaciones, Programas y Carpetas.

« Para abrir una aplicacién, carpeta o programa),
tocar en elicono correspondiente.

« Paraver otra pantalla de Aplicaciones, Programas
y Carpetas, deslizar el dedo en la pantalla a la
izquierda o derecha.

WWwWWw.naxa.com
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« Paravolver rapidamente a la Pantalla Principal, lcono de Todas las Aplicaciones
tocar el icono de Pantalla Principal desplegado en

la barra de navegacion. Elicono de Todas las Aplicaciqnes se de’sp'liega
en el centro de la base. Este icono esta siem- 0
pre accesible en todas las pantallas princi-
Usando la Base pales. Tocar el icono para ver la lista de todas

La base es un elemento permanente en la parte inferior las aplicaciones en la Tableta.
de todas las Pantallas Principales. La base es un buen
lugar para poner las aplicaciones que va a usar a menudo.

« Paraagregar una aplicacion a la base, tocary sos-
tener elicono de la aplicacion y arrastrarla hacia
elinterior de la base.

« Pararemover una aplicacion de la base, tocary
sostener el icono en la base, entonces, arrastrar el
icono fuera de la base.

+ Tocar sobre elicono de una aplicacion en la lista
para iniciarla.

« Tocary sostener sobre el icono de una aplicacion,
entonces arrastrarlo a la pantalla principal para
crear un atajo que sea accesible facilmente.

Page 14 Naxa Electronics



Para colocar el icono de una aplicacién como
un atajo en otra pantalla principal, arras-
tralo al extremo de la pantalla y esperar que
una nueva pantalla aparezca (Si la pantalla
principal actual esta llena, la tableta no
creara una nueva pantalla principal).

Acerca de la Barra de Notificaciones

La barra de notificacion es encontrada en la parte su-
perior de la pantalla y despliega el estado de infor-
macion (por ejemplo, el tiempo y carga de la bateria).

= N 1z09

Deslizar con el dedo hacia abajo la parte superior de la
pantalla y el panel de notificaciones se despliega. En
este puede ver alertas de las aplicaciones.

12:46 AM

Wednesday, January 1

Screenshot captured.

Touch to view your screenshot.

Wi-Fi network available
Open Wi-Fi network available

Deslizar con el dedo hacia arriba y hacia abajo
para buscar las alertas.

Tocar sobre una alerta para abrirla con una apli-
cacion.

Deslizar hacia abajo sobre la alerta para desplegar
informacion adicional provista por la aplicacion.
Algunas alertas contienen controles que permiten
responder a la alerta sin entrar a la aplicacion.

WWwWWw.naxa.com
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» Deslizar a laizquierda o derecho sobreuna alerta  « Tocar en la etiqueta debajo del icono para desple-
para descartarla. En la parte inferior de gar qjustes adicionales.
la lista de alertas, hay un icono de
Descartar Todas las Alertas; tocar en el
icono para descartar todas las alertas a
la vez.

Para ver el panel de ajustes rapidos, tocar en la parte
superior del panel de notificaciones. Utilizar los ajustes
rapidos para ajustar las opciones de uso frecuente (por
ejemplo, Wi-Fi, Bluetooth).

 Tocar en elicono de una opcion para Activarlo o
Desactivarlo.

Page 16 Naxa Electronics



2) Deslizar a la izquierda o derecha para buscar la

Creando l-a Pa nta ua aplicacion deseada. Tocar y sostener sobre el ico-

: : no para sujetarlo, entonces arrastrarlo sobre una
Prl NCI pal pantalla principal.

Agregando Iconos de Aplicaciones
a la Pantalla Principal

Agregar iconos de aplicaciones a la Pantalla o
Principal para acceder rapidamente a las

aplicaciones favoritas.

1) Para agregar el icono de una aplicacion, tocar el
icono de Todas las Aplicaciones en el centro de la
base para desplegar todas las aplicaciones.

WWWw.naxa.com Page 17



3) Para remover el icono de una aplicacién de una 1) Abrir una carpeta: Tocar sobre la carpeta para
Pantalla Principal, tocar y sostener, entonces ar- abrirla.
rastrarlo al icono de Remover en la parte superior '
de la pantalla.

Esto solo remueve el icono de la Pantalla
Principal. No desinstala la aplicacion.

Usando Carpetas en la Pantalla
Principal

Se pueden combinar varios iconos de aplicaciones en
una carpeta. Tocar y sostener sobre un icono para su-
jetarlo, arrastralo sobre otro icono. Se creara una nue-
va carpeta que contiene ambos iconos.

Sobre una Pantalla Principal, puede:
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2) Renombraruna carpeta: Tocar sobre la etiqueta de
la carpeta.

Email

3) Reposicionar el icono de una aplicacion o carpeta
sobre la pantalla: Tocary sostener el icono, entonces
arrastrar el icono a donde desee.

Colocar los iconos de aplicaciones relacio-
nes en la misma carpeta (por ejemplo, apli-
caciones de video, aplicaciones de juegos,
aplicaciones de comunicacion, etc.)

Usando el Teclado Tactil
Desplegado en Pantalla

Ingresando Textos

Ingresar textos usando el teclado en pantalla. Algunas
aplicaciones automaticamente despliegan el teclado
cuando se requiere, en otras se despliega el teclado
tocando donde se desea escribir.

4

Conforme se escribe, el teclado despliega sugerencias
en la parte superior de las teclas, para aceptar una
sugerencia, tocarla.

WWwWWw.naxa.com
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Edicion Basica

Moviendo el punto de insercion: Tocar donde
desea empezar a escribir. EL cursor destella en la
nueva posicion y una marca aparece debajo. Ar-
rastrar la marca para mover el cursor.

Seleccionar un texto: Tocar y sostener (o tocar
dos veces) en el texto. La palabra mas cercana se
resaltara con una marca en cada extremo de la
seleccion resaltada. Tocar y arrastrar las marcas
para cambiar la seleccion. Las marcas desaparecen
después de unos momentos, para que vuelvan a
aparecer, pulse nuevamente el texto.

Cortar, Copiar, Pegar: Seleccionar algunos textos,
entonces tocar en los iconos de Seleccionar Todo,
Cortar, Copiar o Pegar.

eur  [[Jeorv

[*Jeaste

&  Text selection

Borrando el Texto: Tocar en el icono € para
borrar el texto seleccionado o los caracteres antes
del cursor.

Para hacer que el teclado desaparezca, tocar
el icono de Cerrar localizado en la barra de
navegacion en la parte inferior de la pantalla.

Secretos y Atajos

Para escribir una letra mayiscula: Tocar la tecla
Cambiar una vez para escribir una letra mayds-
cula. Tocary sostener Cambiar para escribir con
letras mayusculas. Liberar la tecla Cambiar para
regresar a la escritura con letras mindsculas.

Para activar el boqueo de mayusculas: Tocar dos
veces la tecla Cambiar para bloquear las letras
mayusculas. La tecla Cambiar es resaltada para
indicar que el boqueo de las letras maydsculas
esta activado. Para desbloquear la letras mayls-
culas, tocar la tecla Cambiar nuevamente.

Para mostrar nimeros o simbolos: Tocar la tecla
2123. Para ver mas opciones tocar latecla[ ~\ <].
Tocar la tecla “ABC” para regresar a las letras.

Para acceder rapidamente a la puntuacion
comuiny simbolos: Algunas teclas tienen una
funcién alternativa. Estas teclas estan situadas
cerca de la barra espaciadoray estan etiquetados
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con un simbolo gris mas pequerio. Tocar y sostener

estas teclas para usar las funciones alternativas. Ad m I N iStraC I O N y U SO
« Paraescribir un caracter especial: Algunas teclas d e [a A p l.l cac | ones

tienen funciones alternativas (por ejemplo, letra o _
con acento). Tocar y sostener estas teclas para ver Paravertoda}s ap?llcaC|ones, toca.rel icono de
las letras alternativas o simbolos, entonces, tocar ~ 10das la Aplicaciones en cualquier pantalla o

en la letra o simbolo para escribirlo. principal y la pantalla principal de todas las
aplicaciones se abre. Puede ver todas las

aplicaciones, incluyendo aplicaciones des-
cargadas de internet. Puede mover el icono
de las aplicaciones a cualquier pantalla deseada.

« Para cambiar el idioma de entrada o teclado:
Tocary sostener la tecla de Coma[, ] paraverel
menu de opciones de entrada.

Ajustes Relacionados
Ajustes “Settings” > Personal”Personal” > Idioma
y Entrada “Language & input”

Desde Todas la Aplicaciones, puede:
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« Ver pantallas de aplicaciones adicionales: Deslizar
a laizquierda o derecha.

 Lanzar una aplicacion: Tocar el icono de la apli-
cacion.

+ Colocarelicono de una aplicacion en la Pantalla
Principal: Tocary sostener el icono de la aplicacion
para sujetarlo, entonces arrastrar el icono a la
Pantalla deseada.

« Para mas detalles acerca de la informacion sobre
una aplicacion: Tocar y sostener sobre el icono de
la aplicacion para sujetarlo, entonces arrastrarlo y
soltarlo sobre el icono de informacion de la apli-
cacion en la parte superior de la pantalla.

« Paradesinstalar una aplicacion: Toque y mantenga
presionado el icono de la aplicacion para recoger-

lo, y luego arrastrarlo sobre el icono de la papelera
en la parte superior de la pantalla.

Acerca de las Aplicaciones

Los programas han sido preinstalados en la Tableta
para su comodidad.

Algunas aplicaciones pueden no funcionar si no se
cumplen ciertos requisitos de region y de servicios de
red.

Inicie la aplicacion Play Store para
encontrar, descargar e instalar apli- A
caciones en la Tableta. Puede encon- »
trar aplicaciones para la transmision
de video y peliculas, musica, navega-
dores web, mensajeria y comunica-
ciones, juegos y mas.

Play Store

Page 22
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Browser (Buscador )

Esta aplicacion permite buscar y ver
sitios web. Tocar en la barra de direc-
ciones para ingresar el nombre de la
pagina web deseada.

google

- C = http://www.google.com/

Ul

Music (MUsica)

Esta aplicacion permite escuchar los
archivos de audio sincronizados en la
Tableta.

Al iniciar la aplicacion, despliega la

lista de todos los archivos de audio

que se encuentran en la tableta. Tocar las Categorias
en la fila superior para cambiar el modo de desplegar
los archivos (por Artista, Carpetas, Canciones, Lista de
reproduccion o Reproducir ahora).

WWwWWw.naxa.com
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VideoPlayer (Reproductor de Video) control estan ocultos. Tocar en el video para revelar los
controles de reproduccion (Reproducir, Detener, Ante-

Esta aplicacion permite ver los ar- rior/Regreso, Siguiente/Avance y la barra de progreso.

chivos de video sincronizados en la
Tableta. También puede usarse para

ver archivos de imagen. Administrar Calendario

Al iniciar la aplicacién, despliega la VideoPlayer Esta apliFacién permite very editar el -
lista de todos los archivos de video e calendario de su agenda. ——
imagen que se encuentran en la tableta. Al inscribirse en una cuenta de .
. = -t
Google, eventos de la agenda exis-
= VideoPlayer Eﬂlfndnr

tentes de la cuenta se sincronizan
con la aplicacion de calendario. Después de esto, todos
sus eventos se sincronizan automaticamente, si hace
cambios en la Tableta u otros dispositivos conectados a

.3gpp.

ding-1 -3gpp ding H H
la cuenta Google. A medida que agrega eventos a dife-
rentes fuentes, estos son sincronizados automatica-
mente en todos los lugares que lo requiere.

< N O [m} <»

Tocar un archivo de video para iniciar la reproduccion.
Cuando un video esta en reproduccion, los botones de
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Para ver el Calendario, tocar en la Pantalla Principal o
en la pantalla de Todas las Aplicaciones.

g¢e - N 140

o Wesk - []rooee W, }
Jan 2014
January 2014

N 29 Mon 30 TuE 31 wep 1 THU 2 FRI3

[)arers

W rcsyne

Para cambiar la vista del Calendario, tocar las etiqu-
etas en la parte superior de la pantalla indicadas como
Dia, Semana, Mes o Agenda.

Deslizarse horizontal o verticalmente. En la vista de dia
0 semana, juntar o separar dos dedos para disminuir o
aumentar la pantalla.

Desde cualquiera de estas vistas puede:

» Leer o editar los detalles del evento. Tocar en un
evento para ver los detalles.

« Administrar los eventos y el calendario. Tocar los
iconos a través de la parte superior de la pantalla o
tocar elicono de “Men0” para opciones adicionales.

Usando la Camara

La aplicacion de Camara es una com-
binacion de Camara fotograficay Vid-

eocamara. ’

Para tomar fotografias y videos, prim-
. - ” Camera
ero tocar el icono de “Camara” en la
pantalla principal o en la pantalla de “Todas las Apli-
caciones”.

Puede ver las fotografias y videos tomados con la ca-
mara en la aplicacion de Galeria.

WWwWWw.naxa.com
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Cuando la camara se activa, puede: Gallery (Galeria)

& Esta aplicacion permite buscar y ver
A videos e imagenes que fueron toma-

resolution and qualty,

- dos con la aplicacion de camara.

B camera Al iniciar esta aplicacion, despliega
todos los archivos de video e imagen

e Video que se encuentran en la Tableta.

Albums

« Tomar una fotografia: Tocar el icono de Camara.

« Iniciar la grabacion de un video: Tocar el icono de
Video.

« Ajustar las opciones de camara: Tocar el
icono de Ajustes para ver las opciones de
grabacion/captura.

Swipe with your finger in from the left of Tocar un archivo para entrar al modo de reproduccion/
the screen to reveal the camera and video ver. Puede seleccionar Acercamiento, Estrecho, Ajustar
icons. y Borrar en este modo.
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Sound Recorder (Grabador de Sonido) ¢ Tocar elicono “Reproducir” para iniciar la repro-
duccién de la grabacion.

« Tocar “Usar esta grabacion” para salvar la gra-
bacion en el directorio de la Tableta. Tocar en
“Abandonar” para cancelar y borrar la grabacion.

Esta aplicacion permite hacer graba-
ciones de audio desde el micréfono
interno de la Tableta.

F-mall (Correo Electronico)

Esta aplicacion permite enviar y re-
cibir mensajes de cuentas de correo
electronico. Necesita contar con una
cuenta de correo; el proveedor de
internet puede proporcionarle una o
puede buscar un proveedor de cuen-
tas de correo electrénico libre y sin
costos en la web.

« Tocar elicono “Grabar” para iniciar la grabacion.

« Tocarelicono “Detener” para detener la gra-
bacion.
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Al iniciar esta aplicacion por primera vez, le seran re- Sila aplicacién no detecta la cuenta y la informacion del
queridos la direccion de correo electronicoy contrasefia.  servidor, necesitara agregar los ajustes manualmente.

M 06:08 = M 06:08
Account setup Account setup

Email account Account type

You can set up your account in just a few steps. What type of account is this?

Email address

PERSONAL (POP3)
PERSONAL (IMAP)
EXCHANGE
> < PREVIOUS
=p < (0] (@] < < < ) m] <»
) 1 06:08

Account setup

Incoming server settings

USERNAME whhpwjh@126.com

PASSWORD.

SERVER 126.com

SECURITY TYPE STARTTLS <

PORT 110

Gt e TS0 S i =
< PREVIOUS NEXT >
=p d o [u] <
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Si no recuerda la cuenta de correo elec- Por seguridad, se recomienda que todas las aplicacio-
trénico y los ajustes del servidor, contactar nes sean descargadas e instaladas mediante la apli-
al proveedor de correo electrénico. cacién Google Play Store. Sin embargo, puede haber

aplicaciones que no se pueden encontrar en Google

: : Play Store. En tal caso, es posible descargar el archivo
=S File EXD[OI’@Y <EXDLO@( Archivo £5) APK de la aplicacion directamente desde el fabricante

Esta aplicacion permite administrar de la aplicacion y utilice el Explorador de archivos ES
los archivos en la Tableta. También para instalarlo.

puede usarse para instalar aplicacio- -

nes que han sido descargadas de in- & & 53 @ jSolo descargar e instalar aplicaciones de
ternet (por ejemplo, archivo APK). E% Eile Exolorer una fuente confiable!

Aliniciar esta aplicacion, despliega la lista de todos los De forma predeterminada, el sistema

archivos y carpetas en la Tableta. Tocar en un archivo o operativo Android impide 23 instalacién
carpeta para abrirlo. de aplicaciones desde cualquier lugar.

Cambiar esta configuracion manualmente
antes de que el sistema operativo Android
permita instalar aplicaciones con el Explo-
rador de archivos ES.
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Para instalar una aplicacion descargada, irala carpeta A inistracion de las Descargas

que contiene el archivo APK y tocar el archivo. ) ..
Archivos, aplicaciones y otros el-

ementos que se descargan de su

& - » correo ele-ctronlco, de los mercados
BalduVur.}.S:;:p,web_l blue_sky.apk com.faee:::k,ka(ana. coomlxapibusvp%.ap de apllcaC|0neS u en OtraS formas Se
G ® guardan en la memoria internade la [

FileExplore.apk Music.apk

Tableta. Utilice la aplicacion de Des-
cargas para ver, abrir o borrar lo que haya descargado
a laTableta.

e Los archivos descargados se guardan en el directorio
de Descargas, que es visible cuando la Tableta esta co-
nectada a una computadora. Puedes ver y copiar los
archivos de este directorio.

s blue_sky.apk
J

Name: Blue Skies Free

Version: 2.21(23)

Installed: 221 (23)
Size: 280 M8

Package Name: fishnoodle clouds_free

Cancel Market Install
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Para Abrir y Administrar los archivos descargados: 1) Tocarelicono de “Descargas” en la pantalla Princi-

Xy pal o en la Pantalla de Todas las Aplicaciones.
Sl : 2) Tocar un archivo, aplicacién o elemento que desea
B pcoverpng 0
- 327 B0TKB hardwoodparaxysm.com abrlr.

- 3) Tocar en los titulos de descargas anteriores para
102.pdf -

326AM  M7KB media.metro.net ve rlas.

4) Tocary sostener para seleccionar multiples aplica-
ciones, entonces tocar el icono de Compartir 1< ]
y seleccionar un método de compartir de la lista o
tocar el icono de Basura [ﬂ] para borrarlos.
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Opcionesy ajustes de las aplica-
ciones

B0 o .0 . .
[ Ver informacién detallada acerca de las aplicaciones,
remover y administrar las aplicaciones en la Tableta.

2 selected

111-311.pdf

MRS B Iewnea 1) Deslizar hacia abajo la parte superior de la pantalla
102.pdf para ver el Panel de Notificaciones. Tocar la barra
3:26 AM 447KB media.metro.net

superior, entonces tocar el icono de Ajustes [n].

5) Tocar el icono de orden [E] para cambiar el orden
de despliegue (por nombre, cambiar fecha o tama-
fo).

Screenshot captured
Touch to view your scr

eenshot
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2) Buscarla seccion de Dispositivos, entonces tocar en y servicios que estan corriendo actualmente
Aplicaciones 0 que tienen procesos en la memoria cachey
cuanta memoria RAM estan ocupando. En la
esquina superior derecha de la pantalla, tocar
en elicono de procesos Cache/Corriendo para
cambiar que procesos son desplegados.

3) Observara cuatro etiquetas en la parte superior de
la pantalla; deslizar de izquierda a derecha para
cambiar la etiqueta. Cada etiqueta despliega una
lista de aplicaciones o sus componentes:

== S « Todas: Despliega todas las aplicaciones que
PPS R . . .
vienen en la Tableta y todas las aplicaciones
e descargadas de los mercados.
& Android Keyboard (AOSP)

Para cambiar el orden de la lista desplegada en des-

] Android Live Wallpapers . . . .
cargas o todas las aplicaciones, tocar el icon Mend.
9 A;nd!oid System
e Androld System WebView
() Android Work Assistant Sort by size

e ydreams Reset app preferences

[F] Black Hole

» Descargas: Despliega las aplicaciones descar-

gadas de los mercados o internet. Para ver los detalles acerca de una aplicacién u otros

- Tarjeta SD: Despliega las aplicaciones insta- elementos que aparecen bajo cualquier etiqueta, to-
ladas en la tarjeta de memoria (si esta dis- car en el nombre. La informacion y los controles varian
ponible).

« Corriendo: Despliega las aplicaciones, procesos
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entre los diferentes tipos de aplicaciones, pero comdn-
mente incluyen:

I~ 8 ¥ 054

App info Q

Adobe Acrobat
pe| o509
version 15.2.2

UNINSTALL
Show notifications
STORAGE
Total 15.68MB

App 15.68MB
Data 0.00B

CACHE
Cache 0.00B
LAUNCH BY DEFAULT

= m] =

« Boton de Detener por Fuerza: Detiene una apli-
cacion que se esta trabajando mal. El detener una
aplicacion, proceso o servicio puede provocar que
el dispositivo deje de funcionar correctamente. Es
posible que tenga que reiniciar la Tableta después
de hacer esto

+ Botdn de Desinstalar: Borra las aplicaciones con
todos sus datos y ajustes.

« Boton de Deshabilitar: Previene que las aplica-
ciones operen, pero no las desinstala. Esta opcion

esta disponible para muchas aplicaciones y servi-
cios que no pueden desinstalarse.

Mover a la tarjeta SD / Mover a Tableta: Cambiar

donde esta instalada la aplicacion. Las aplicacio-
nes funcionan mejor cuando se instala en la me-

moria interna (Tableta). No todas las aplicaciones
se pueden mover a la tarjeta SD.

Boton de Limpiar Datos: Borra los ajustes y otros
datos de una aplicacion sin remover la aplicacion
misma.

Limpiar memoria cache: Si las aplicaciones alma-
cenan los datos en un area de la memoria de la
Tableta temporalmente, enumera la cantidad de
informacion que se almacena e incluye un botén
para borrar los datos

Iniciar de forma Predeterminada: Si ha configura-
do una aplicacion para iniciar de forma predeter-
minada ciertos tipos de archivos, puede desactivar
esa configuracion aqui

Permisos: Enumera los tipos de informacion sobre
la Tableta y los datos de la aplicacién que tiene
acceso.
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Algunas aplicaciones no pueden ser desin-
staladas de la Tableta, pero pueden desh-
abilitarse, Tocar el boton de “Deshabilitar”
para detener la aplicacién que esta cor-
riendo en la Tableta.

Notas sobre el uso de la memoria

Por lo general, no es necesario preocuparse por la
gestion de aplicaciones mas alla de la instalacién, la
apertura y el uso de ellos. Pero puede haber ocasiones
en las que desee saber mas acerca de lo que esta suce-
diendo detras de las escenas.

Las aplicaciones utilizan dos tipos de memoria: alma-
cenamiento interno y RAM. Utilizan almacenamiento
interno para ellas y todos los archivos, configuraciones
y otros datos que utilizan. También utilizan la memo-
ria RAM (memoria disefiada para el almacenamiento
temporal y el acceso rapido) cuando estan en funcio-
namiento

La Tableta administra y protege cuidadosamente la
parte de almacenamiento interno en el sistema, las
aplicaciones y la mayoria de los datos de las aplica-

ciones se almacenan, ya que esta zona puede contener
informacion privada. No es posible ver esta parte de
almacenamiento interno cuando se conecta el disposi-
tivo a una computadora mediante un cable USB. La otra
porcion de almacenamiento interno, donde la mdusica,
archivos descargados, etc. se almacenan, sigue siendo
visible para su conveniencia.

La tableta también administra como las aplicaciones
utilizan la memoria RAM. Puede almacenar en la me-
moria caché algunas cosas que usted ha estado us-
ando recientemente, para un acceso mas rapido si los
necesita de nuevo, pero va a borrar la memoria caché si
se necesita la memoria RAM para nuevas actividades.
Ustedes afectan la forma en que las aplicaciones uti-
lizan la memoria interna directa e indirectamente de
muchas maneras, por ejemplo, a través de:

 Instalando o Desinstalando aplicaciones.

« Descargando archivos del buscador, correos elec-
trénicos y otras aplicaciones.

« Creando archivos (por ejemplo, al tomar foto-
grafias).
« Borrando archivos descargados o creados.

WWwWWw.naxa.com
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« Copiando archivos entre la Tableta y la computa-
dora a través de la USB.

Rada vez se necesita para administrar la forma en que
las aplicaciones utilizan la memoria RAM. Pero puede
controlar el uso de la memoria RAM y detenerlos si
operan mal.

Conectando a la Red
Inalambrica Wi-Fi

La Tableta funciona mejor cuando esta conectado a In-
ternet. La Tableta puede conectarse de forma inalam-
brica a Internet mediante redes Wi-Fi.

Wi-Fi es una tecnologia de red inalambrica que puede
proporcionar acceso a Internet a distancias de hasta
100 metros, dependiendo del ruteador Wi-Fiy su en-
torno.

Para usar Wi-Fi, conectar a un punto de acceso ina-
lambrico o “hotspot”. Algunos puntos de acceso estan
abiertos y pueden simplemente conectarse a ellos.
Otros implementar caracteristicas de seguridad que
requieren otras medidas para establecer, como certi-
ficados digitales u otros medios para asegurar que solo
los usuarios autorizados pueden conectarse.
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Conectando a una red inalambrica 2) Bajo el modo de Conexiones inalambricas y Redes

R “Wireless & networks”, tocar en “Wi-Fi”.
Wi-Fi -
. ~ . . . . Settings Q
Si desea anadir una red Wi-Fi cuando configure el dis-
positivo por primera vez, Wi-Fi se enciende automati- v e 3 Buetoon
camente. O oatsusage

1) Deslizar hacia abajo la parte superior de la pan-
tallay el panel de notificaciones se despliega. Tocar
la parte superior de la barra y el icono de ajustes
“Settings” se despliega El

O Display & Sound & notification
B Storage § Battery

& Apps

Personal
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3) Colocar el interruptor de Wi-Fi en la posicion de 4) Tocarenelnombre de lared paraver mas detalles o

encendido “ON”. La Tableta busca las redes Wi-Fi para conectarse a ella. Silared esta protegida, se le
disponibles y muestra los nombres de las redes que pedira que introduzca una contrasefa u otras cre-
encuentra. Las redes seguras se indican con un ico- denciales. (Si no conoce la contrasena, tendra que
no de bloqueo. pedir al propietario de la red que le proporcione.)

Si la tableta se encuentra una red que se conect6
anteriormente, se conectara automaticamente.

NG

Connected

W defaut

CANCEL
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5) Para eliminar una red o para modificar su configu- Agregando una Red Manualmente
racion, tocary sostener sobre el nombre de la red.

M

Algunas redes Wi-Fi estan configuradas para que la
Tableta no pueda detectarlas automaticamente. Estas
redes se deben agregar manualmente.

Bajo el modo de Conexiones inalambricas y Redes
“Wireless & Networks”, tocar en Wi-Fi para seleccio-
o— narlo.

NG

1) Tocar el icono de opciones B entonces tocar en
Agregar Red “Add Network”.

¥ H11:15

Add network

» Esposible que desee que la Tableta elimine Saved networks
una red si no desea conectarse automatica- cetrest
. oy NG
mente o si ya no la utiliza. ¥ Comsctad rdvanced
« Modificar la configuracion de una red para ¥ deaur

cambiar la contrasefa o configurar las opcio-
nes avanzadas (por ejemplo, Proxy y configu-
racion de IP estatica). Las redes se configuran
de forma predeterminada para no utilizar ser-
vidores proxy e utilizar el direccionamiento IP
automatico. Configuracion de proxy se deben
agregar para cada red Wi-Fi individual.

v, ATTao2
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2) Ingresar el SSID (nombre) de la red.

Al BiRE

Add network
Network name

Enter the SSID

Security
None

[] Advanced options

CAMNCEL

3) Si es necesario, ingresar la seguridad u otros det-
alles de configuracion de la red.

4) Tocar en Salvar “Save”.

Lainformacion acerca de lared se guarda. La tableta se
conectara a la red de forma automatica la proxima vez
que se encuentre dentro del rango.

Ajustar las opciones avanzadas de
Wi-Fi

Bajo el modo de Conexiones inalambricas y Redes
“Wireless & Networks”, tocar en “Wi-Fi” para seleccio-

narlo. Tocar el icono de opciones n entonces tocar en
opciones Avanzada “Advanced”.

Estos son los ajustes que puede modificar:

 Notificacion de red: De forma predeterminada,
cuando Wi-Fi esta activado, recibira notificaciones
en la barra de estado cuando el dispositivo de-
tecte una red Wi-Fi abierta. Desactive esta opcion
para desactivar las notificaciones.

« Escaneo siempre disponible: Activar para permitir
que el servicio de ubicacion de Google y otras apli-
caciones escaneen las redes, incluso cuando Wi-Fi
esta apagado. Esto permite una mejor experiencia
con las aplicaciones que se basan en los datos de
ubicacion.

+ Mantener la funcion de Wi-Fi encendida en el
modo de dormir: Para conservar el uso de da-
tos moviles, la Tableta permanece conectado a

Page 40

Naxa Electronics



una red Wi-Fi cuando la pantalla se va a dormir
(apaga). Tocar esta opcion para cambiar este com-
portamiento por defecto: o bien estar conectados
a una red Wi-Fi sélo cuando el dispositivo esta
conectado a un cargador (cuando la vida de la
bateria no es un problema), o para desconectar de
Wi-Fi durante el modo de dormir de la pantalla
(apagada).

Instalar certificados: Seleccionar una red Wi-Fi
certificada para instalar, si esta disponible.

Optimizacion Wi-Fi: Minimizar el uso de la bacte-
ria cuando la funcion Wi-Fi esta activada.

Boton WPS: Usar el boton WPS en el ruteador, si
esta disponible.

Entrada de Pin WPS: Genera un PIN para usar con
su ruteador Wi-Fi, si es necesario.

« Direccion IP: La direccion del Protocolo de Inter-
net asignado a la Tableta por la red Wi-Fi a la que
se conecta (al menos que use los ajustes IP para
asignar una direccion IP estatica).

Ajustes Relacionados
Ajustes “Settings” > Conexiones inalambricas y
Redes “Wireless & networks” > Wi-Fi

Ajustes “Settings” > Conexiones inalambricas y
Redes “Wireless & networks” > Uso de datos “Data
usage”

Esta pantalla también despliega la siguiente infor-
macion:

« Direccion MAC: La direccion del Gnico Control de
Acceso a (MAC) de la Tableta cuando se conecta a
la red Wi-Fi.

WWwWWw.naxa.com
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Conectando a dispositi-
vos Bluetooth®

La Tableta Naxa puede conectarse a dispositivos Blue-
tooth inalambricos. Para saber si la tableta soporta la
funcion Bluetooth, referirse a las especificaciones en
este manual.

La tecnologia Bluetooth funciona con ordenadores,
auriculares, altavoces y otros dispositivos compatibles
para ayudar a los usuarios a permanecer conectados
de forma inalambrica. Utilizando el espectro de trans-
mision mundial ISM de 2,4 GHz de audio y datos digi-
tales, Bluetooth ha creado una nueva ola de la comu-
nicacion moderna.

Para conectarse a un dispositivo, aseglrese de que
la funcion Bluetooth este activada. Usted tendra que
pasar por un proceso de “Sincronizacion” una sola vez
para establecer una conexion segura con la Tableta.

1) Deslizar hacia abajo la parte superior de la pantalla
para desplegar el panel de notificaciones, tocar
en la barra superior, entonces tocar en el icono de
Ajustes “Settings” B

11:24 am

Thursday, S
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2) En el modo de Conexiones inalambricas y Redes
“Wireless & Networks”, tocar en “Bluetooth”.

=a
Settings
‘Wireless & networks
¥ WiFi *
C b el
Device
€ Display 2
B Storage [*]
= Apps

* 0545
Q

Bluetooth

Sound & notification

Battery

3) Colocar el interruptor de Bluetooth en la posicion
de encendido “ON”.
~ 8 - hiz212
« Bluetooth Q

off [

WWwWWw.naxa.com
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4) Ajustar el dispositivo para transmitir temporal-
mente su identidad (es decir, ponerlo en modo
“Sincronizacion” o “Visible”). Esto permitira que la
Tableta detecte el dispositivo. Consulte la docu-
mentacion incluida con el dispositivo para obtener
mas informacion.

Bluetooth

On

Available devices

L0 wMsPiz

() NAB-4002

NID-7015 is visible to nearby devices while Bluetooth settings is open

5) EL nombre del dispositivo aparece bajo el enca-
bezado de Dispositivos Disponibles “Available de-
vices”. Tocar en el nombre de unos de los dispositi-
vos para sincronizarlo con la Tableta.

=N}

= Bluetooth

On

Paired devices

NAB-4002
1] b

Connected

Available devices

O wmePi3

NID-7015 is visible to nearby devices while Bluetooth settings is open

« Sieldispositivo esta protegido por contrasena,
ingresarla para conectarse (los codigos prede-
terminados son “0000” y “1111”).

« Sinove el dispositivo, volver a realizar la
blisqueda de la tableta para los dispositivos
disponibles. Tocar en el icono de Opciones en
la esquina superior derecha de la pantalla, a
continuacion, tocar en Actualizar “Refresh”. La
tableta se actualizara la lista de dispositivos
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disponibles.

6) Los dispositivos que han sido sincronizados a la
Tableta aparecen bajo el encabezado de Disposi-
tivos Sincronizados “Paired devices”. Tocar en el
nombre de un dispositivo sincronizado para conec-
tarlo a la Tableta

Ajuste de la Configura-
cion del Sistema

Para ver la pantalla de Configuracion del sistema,
deslizar hacia abajo desde la parte superior de la pan-
talla para desplegar el panel de notificaciones, tocar en
la barra superior, a continuacion, tocar en el icono de
Ajustes “Settings” n

M screenshot captured.
ur s

B Touch to view your screenshot

WWwWWw.naxa.com
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Conexiones Inalambricas y Redes

Wi-F
Para saber mas acerca de las opciones de Conexio-
nes inalambricas y Redes, referirse a la seccion de
Conectando a redes Wi-Fi “Connecting to Wi-Fi Net-
works”.

Bluetooth

Para saber mas acerca de las opciones de Bluetooth,
referirse a la secciéon de Conectando dispositivos Blue-
tooth “Connecting to Bluetooth® devices”.

Uso de Datos

Ver la cantidad de datos que ha sido utilizado por la
Tableta y la cantidad de datos que ha utilizado cada
una de las aplicaciones.

Mas Opciones

« Modo de Avidn: Seleccionar esta opcion para des-
activar todas las radios inalambricas (por ejemplo,
Wi-Fi, Bluetooth”.

« VPN: Agregar una red VPN para seguridad en las
redes.

Dispositivo

Pantalla
Para ajustar las opciones de la pantalla en la Tableta.

 Nivel de Brillo: Mover el deslizador para ajustar el
nivel de brillo de la pantalla.

« Brillo adaptable: Habilitar el brillo adaptable para
optimizar automaticamente el nivel de brillo en la
tableta basado en la luz disponible alrededor. La
funcion de Brillo adaptable esta activada de forma
predeterminaday se puede ajustar el brillo cuando
sea necesario.
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« Dormir: Ajustar el tiempo que la pantalla per-
manece encendida sin ninguna funcion antes de
apagarse automaticamente

+ Fondo de pantalla: Configurar el fondo de la pan-
talla que muestran las fotos, fondos de colores, y
mas cuando la tableta se esta cargando.

« Tamano de la fuente: Cambiar el tamano de las
letras desplegadas en la pantalla.

« Fondo: Cambie la imagen de fondo.

+ Cuando se gira la tableta: Cambie como se mues-
tra la pantalla cuando se gira la tableta. Esta
opcién no se mostrara si se activa la funcién “Girar
automaticamente la pantalla” en la configuracion
de accesibilidad.

« Lanzar Pantalla cast: Tocar el icono de lanzar
pantalla para conectar la tableta a lanzar cromo.

Sonido y Notificaciones
Para ajustar el sonido de las opciones en la tableta.

Almacenamiento

Para ajustar las opciones de almacenamiento de la
tableta.

« Almacenamiento interno: Muestra la cantidad de
memoria que queda disponible para ser usada.
Este total no cuenta la cantidad de memoria
usada por archivos requeridos por la tableta para
funcionar como es el sistema operativo.

« Montar/desmontar Tarjeta microSD: Cuando
una tarjeta de memoria microSD es instalada, la
tableta automaticamente la monta para que esté
disponible para su uso. Desmontar la tableta antes
de removerlas de la tableta para prevenir dafos a
los archivos o a la tarjeta de memoria microSD.

« Borrar tarjeta SD: Borrar todo de la tarjeta de
memoria microSD.

Bateria
Para ajustar las opciones de bateria de la tableta.
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Aplicaciones

Los ajustes de las aplicaciones permiten ajustar varios
aspectos de la forma en que la Tableta usa la memoria.

Vera cuatro fichas en la parte superior de la pantalla,
deslizar a la izquierda/derecha para cambiar las fichas.
Cada ficha muestra una lista de aplicaciones o sus
componentes.

Adobe Acrobat
- 15.68MB

Q Android Keyboard (AOSP)
2.68MB.

Android Live Wallpapers
a 0.008

Androld System
15.65MB

e Android System WebView
1.71MB

Android Work Assistant
0.008

Para saber mas acerca de las opciones de Aplicaciones,
referirse a la seccion de “Administracion y Uso de la
Aplicaciones > Ajustes y Opciones para Aplicaciones”.

Personal

L ocalizacion de acceso

Ajustar las opciones de servicios de localizacion de la
Tableta.

Seguridad

Ajustar bloqueo de pantalla: Dependiendo de como
usa la Tableta, es posible que desee establecer algln
tipo de bloqueo automatico de la pantalla para evitar el
acceso no autorizado. Si se ha establecido un bloqueo
de pantalla, la pantalla se bloquea cuando la pantalla
del Tableta se va a dormir. Seleccione uno de los tipos
de bloqueo de la pantalla de la lista y siga las instruc-
ciones en la pantalla para establecer el bloqueo. Los
tipos de bloqueo de pantalla se enumeran en el orden
aproximado de fuerza.

« Deslizar: No proporciona ninguna proteccion, pero
le permite llegar a la pantalla de Inicio rapido,
o abrir la aplicacion de camara para empezar a
tomar fotos inmediatamente.

Page 48

Naxa Electronics



Seguro de voz: Usa el microfono incorporado para
comprobar si la voz de un usuario autorizado para
desbloquear la tableta. Siga las instrucciones en
pantalla para configurarlo. Cuando desbloqueo de
voz esta activado, puede simplemente decir una
frase de contrasefa para desbloquear la tableta

Patron: Permite dibujar un patrén sencillo con el
dedo para desbloquear la Tableta.

PIN: Requiere de cuatro o mas nimeros. Mantenga
la tableta en vertical, introducir el PIN, e intro-
duzca el PIN otra vez para confirmar.

Contrasena: Requiere de cuatro o mas letras o
nameros. Mantener la tableta en vertical, intro-
ducir la contrasena, introducir la contrasena de
nuevo para confirmarla. Esta es la opcion mas
segura, siempre y cuando se crea una contrasefna
dificil. Para mayor seguridad, crear una contraseia
de al menos 8 caracteres de longitud, que con-
tenga una mezcla de nimeros, letras y simbolos
especiales, y no contener palabras o frases recon-
ocibles o informacion personal.

Cuentas

Puede utilizar varias cuentas de Google y cuentas de
correo electronico en la tableta.

También puede ser capaz de anadir otros tipos de
cuentas, dependiendo de sus aplicaciones. Algunos
las pueden agregar en la pantalla de Cuentas y sin-
cronizacion, como se describe aqui. Otros se agregan
utilizando una aplicacion que trabaja con este tipo de
cuentas. Por ejemplo, puede agregar cuentas de correo
electronico POP3 e IMAP con la aplicacion de correo
electronico.

Agregar una cuenta: Tocar en Agregar Cuenta, enton-
ces seleccionar el tipo de cuenta a agregar. Seguir las
instrucciones en pantalla para introducir informacion
sobre la cuenta.

Para agregar algunas cuentas, puede ser necesario
obtener datos del administrador del sistema sobre el
servicio al que se conecta la cuenta. Por ejemplo, es
posible que necesite saber el dominio de la cuenta o
direccion del servidor. La mayoria de las cuentas re-
quieren un nombre de usuario y contrasena, pero los
detalles dependen del tipo de cuentay de la configu-
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racion del servicio que se esta conectando. Depen-
diendo del tipo de cuenta, es posible que se le pida
para configurar qué tipo de datos desea sincronizar,
el nombre de la cuentay otros detalles

Al finalizar, la cuenta se agrega a a lista de Cuentas
y sincronizacion. Dependiendo de cdmo haya con-
figurado la cuenta de correo electronico, contactos
y otra informacién se iniciara la sincronizacién con la
Tableta.

Remover una cuenta: Tocar en el nombre de una
cuenta para seleccionarla. Tocar en elicono de “op-
ciones” en la esquina superior derecha de la pantalla
y seleccionar “Remover cuenta” Remover una cuenta
para borrarlay toda la informacion asociada a ella
desde la Tableta, incluido el correo electrénico, con-
tactos, configuracion, etc.

Sincronia manual de una cuenta: Tocar en el nombre
de una cuenta, entonces tocar en el icono de “Opcio-
nes” en la esquina superior derecha de la pantallay
elegir Lla opcion “Sincronizar ahora”

Opciones de Sincronia de una Cuenta: Tocar en el
nombre de una cuenta para seleccionar el tipo de
datos a sincronizar. Algunas aplicaciones, como

Gmaily Calendario, tienen ajustes de sincronizacion
independientes que proporcionan un control mas
fino. En tales casos, los ajustes seleccionados a nivel
de cuenta siguen siendo validos. Para algunas cuen-
tas, la sincronizacion es bidireccional, los cambios
que realiza en la informacion en la Tableta se hacen
a la copia de la informacion en la web. Su cuenta de
Google funciona de esta manera. Otras cuentas sélo
soportan sincronizacion unidireccional: la infor-
macion en su dispositivo mavil es de sélo lectura.

ldioma y Entrada

Para ajustar el Idioma y las opciones de entrada de la
Tableta.

Respaldo y Restablecer

Para ajustar las opciones de respaldo de la informacién
y restablecer los ajustes de fabrica de la Tableta.
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Sistema

Para ajustar las opciones del Sistema de la tableta.

Fechay Hora
Accesibilidad
Impresion

Opciones de desarrollo
Acerca de la Tableta

Usando Teclados, Raton
y otros Dispositivos USB

Puede conectar un teclado, raton, o incluso un con-
trol para videojuegos u otro dispositivo de entrada a
la tableta a través de puerto USB y usarlo tal como lo
haria en una computadora

Necesitara un adaptador para conectar el teclado u
otro dispositivo al puerto USB de tu tableta. Para co-
nectar mas de un dispositivo USB a la vez, utilice un
concentrador USB con alimentacion para reducir el
consumo de la bateria de su tableta.

Utilizando un Teclado

Ademas de introducir los textos, puede usar el teclado

para navegar en las caracteristicas de la tableta.

« Usar las teclas de las flechas para seleccionar una
opcion en la pantalla.

+ Presionar la tecla de “Regresar” al seleccionar una
opcion es equivalente a tocar la opcion.
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 Presionar la tecla “ESC” es equivalente a tocar Atras.

» Presionar el tabulador o Cambio+Tabulador para
mover de un campo a otro en una forma o a otra
pantalla con multiples campos de textos.

Utilizando un Raton

Al conectar un ratén a la tableta y moverlo, un cursor
con punta de fleche se despliega, al igual como en una
computadora.

« Usar el raton para mover el cursor.

 Hacer clic, presionary arrastrar con el raton es
equivalente a tocar, tocary sostenery arrastrar
con los dedos respectivamente.

+ Solo unratén puede ser conectado.

Otros Dispositivos de Entrada

Puede conectar otros dispositivos de entrada a la
tableta. Sin embargo, los juegos y otras aplicaciones
deben estar disefados para soportar las caracteristi-
cas de un dispositivo de entrada (por ejemplo, los bo-
tones u otros controles).

Conectando Una Com-
putadora via USB

Puede utilizar un cable USB para conectar la Tableta a
una computadora para transferir masica, imagenes y
otros archivos en ambas direcciones.

Cuando se conecta la Tableta al puerto USB de la computa-
dora, la Tableta pedira activar el almacenamiento USB.

« Tocar en “Activar Almacenamiento USB” para que
el almacenamiento de la tableta este a disposicion
de la computadora. Ahora puede copiar archivos
de un lado a otro como lo haria con cualquier otra
unidad de almacenamiento externo.

« Tocar en “Desactivar Almacenamiento USB” para
usar la Tableta normalmente cuando la computa-
dora carga la bateria.

Ajustes Relacionados

Ajustes “Settings” > Dispositivos “Device” > Alma-
cenamiento “Storage” > Mend “Ment” > Conexion
USB a la computadora “USB computer connection”
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Optimizando el Ren-
dimiento de la Tableta

Optimizando la vida de la bateria

Se puede extender la vida de la bateria entre cargas
apagando las caracteristicas que no necesita. También
puede controlar la cantidad de energia de sus aplica-
ciones y recursos del sistema que se estan utilizando.

Para realizar los ajustes descritos aqui, deslizar hacia
abajo la parte superior de la pantalla para desplegar el
panel de Notificaciones, tocar la barra superior y en-
tonces tocar en el icono de Ajustes.

Para extender la duracion de la bateria:

+ Sino esta usando la funcion de Wi-Fi, usar la apli-
cacion de configuracion para desactivarla.

+ Sitiene una aplicacion de navegacion, mapa, u
otra aplicacion que utiliza Servicios de ubicacion,
no dejarla abierta cuando no la esté usando

Disminuir el nivel de brillo de la pantallay ajustar
un corto tiempo para que la pantalla entre en el
modo de dormir. (Ajustes “Settings”, > Dispositivos
“Device” > Despliegue “Display”).

« Sino la ocupa, desactivar la sincronia automatica
para todas las aplicaciones (Ajustes “Settings” >
Personal “Personal” > Cuentas y Sincronia “Ac-
counts & sync”). Tener en cuenta que esto significa
que necesita sincronizar manualmente para reco-
ger los mensajes, correo electronico y otros datos
recientes, y no recibira notificaciones cuando se
produzcan cambios

« Sinovaa estar cerca de una red Wi-Fi por un
tiempo, cambiar al Modo de Avion. Presionary
sostener el boton de “Poder” hasta que aparezca
el cuadro Opciones de la tableta, a continuacion,
tocar en el “Modo de Avion”.

Verificar el nivel de carga de la bat-
eria 'y detalles de uso

Tocar en Ajustes “Settings” > Dispositivo “Device” >
Bateria “Battery”.
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« Elestado de cargay el nivel de carga de la bateria
se muestra en la parte superior de la pantalla. El
grafico muestra el nivel de descarga de la bateria
con el tiempo desde la Gltima que fue cargaday el
tiempo que ha estado funcionando con la bateria.

» Activar el modo de espera para conservar la carga
de la bateria y extender el tiempo de operacion de
la tableta.

« Activar el ahorro de bateria para encender de
forma automatica, lo que mejora la vida de la bat-
eria al reducir el rendimiento de la tableta y otros
métodos.

Guia Rapida para la So-
lucion de Problemas

1) ¢Qué pasasilapantallase congela o exhibe carac-
teres anormales durante la operacion?

Usar un clip no puntiagudo para presionar el boton de
Restablecimiento “RESET” y volver a los ajustes prede-
terminados de fabrica.

2) ¢Qué pasa siuna aplicacion se congela, no respon-
de o exhibe una operacion anormal?

Cerrar la aplicacion. Tocar el icono de pantalla reciente
“Recent Screen”, entonces deslizar de izquierda a dere-
cha para cerrar la aplicacién que no responde. Otra al-
ternativa es, localizar la aplicacion que no responde en
Ajustes “Settings” > Dispositivo “Device” > Aplicaciones
“Apps”, entonces tocar en el botén de Forzar Detener
“Force Stop”

3) ¢Por qué el tiempo de operacion es muy corto?

Elrendimiento de la bateria se ve afectado por muchos
factores, entre ellos la temperatura y el modo de uso
de la tableta. Las temperaturas demasiado altas o de-
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masiado bajas reducen el rendimiento de la bateria. La
tableta funciona mejor en temperatura ambiente (es
decir, aproximadamente 22 °C). Aplicaciones que re-
quieren una gran cantidad de poder de procesamiento
(por ejemplo, juegos) al utilizar mas energia, reducen
el rendimiento de la bateria de la aun a temperatura
normal.

4) ;Por qué latableta se calienta?

La tableta puede calentarse un poco si esta corriendo
una aplicacion completa, la pantalla es ajustada a un
nivel de brillo alto o cuando esta cargandose. Esto es
algo normaly no indica mal funcionamiento.

5) ¢Por qué la tableta no opera adecuadamente?

Algunas aplicaciones que el usuario haya instalado en
la tableta pueden causar que esta no opere adecuada-
mente. Si esto ocurre, restablecer la tableta y remover
la aplicacién en cuestion.

6) Solo cargar la tableta con el adaptador ca/cc in-
cluido. Cargar completamente la tableta antes de
usarla por primera vez. Asegurarse que la tableta
esta cargada antes de usarla.
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Advertencias y Precauciones

PRECAUCIONES

ADVERTENCIA: )
PELIGRO DE ELECTROCUCION.
NO ABRIR.

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO Y CHOQUE
ELECTRICO, NO RETIRE LA CUBIERTA (O PARTE POSTERIOR) DE LA
UNIDAD. PARA REALIZAR EL MANTENIMIENTO, ACUDA UNICAMENTE A

PERSONAL DE SERVICIO CALIFICADO.

ELsimbolo del relampago con punta de flecha dentro de un triangu-
lo, es disefiado para advertir al usuario de voltajes peligrosos no ais-
lados dentro del producto que pueden ser de magnitud suficiente
para constituir riesgo de fuego o choque eléctrico para las persona.
EL simbolo de exclamacion dentro de un tridngulo, es para alertar
al usuario de la presencia de instrucciones importantes de oper-
acion, mantenimiento y servicio que se encuentran dentro de este
instructivo.

Precaucion

No bloquear las ranuras de ventilacion.

No colocar fuentes generadoras de flama (como velas, veladoras,
etc.) sobre la unidad.

Al desechar las baterias seguir la reglas de desechos sélidos de su
localidad para evitar dafios al medio ambiente.

Para prevenir riesgo de fuego o choque eléctrico no exponer esta

unidad al goteo o salpicadura de agua, a la lluvia o humedad.

Importante Informaciéon de Seguridad

1.

Leer las instrucciones. Deben leerse todas las instrucciones de oper-
acion y de seguridad antes de operar este producto.

Conservar las instrucciones. Deben conservarse las instrucciones de
operaciony seguridad para futuras referencias.

Poner atencion a las advertencias. Todas las advertencias en el pro-
ducto y las instrucciones de operacion y seguridad deben de respet-
arse.

Seguir las instrucciones. Deben seguirse todas las instrucciones de
uso y operacion.

Limpieza. Desconectar el cordon de alimentacion del tomacorriente
antes de darle mantenimiento o limpieza al reproductor. Limpiar con
una tela, suave, limpia y seca, No usar limpiadores liquidos o en aero-
sol.

Accesorios. Usar solo accesorios/refacciones recomendados por el
fabricante.

Agua y humedad. No usar este producto cerca del agua, por ejemplo
cerca de una bafera, lavabo, fregadero de cocina o de lavar, sétanos
hiimedos o cerca de una piscina.

Manejo y desplazamiento. No colocar este producto
en un carrito, plataforma, repisa 0o mesa inestables,
el producto puede caerse generando serias lesio-
nes y dafos a las personas y/o al producto. Usar
este producto solo con el carrito, plataforma, re-
pisa o mesa recomendado por el fabricante o ven-
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10.

.

12.

dido con el producto. La combinacién del producto y de un carrito
debe moverse con cuidado. Las paradas repentinas, fuerza excesivay
las superficies desniveladas pueden generar que el producto y el car-
rito se vuelquen.

Ventilacion. Las ranuras y aberturas en la parte posterior y posterior
del gabinete son provistas para la ventilacion y asegurar la buena op-
eracion del producto y protegerlo del sobrecalentamiento. No deben
bloquearse o taparse estas aberturas, colocando el producto sobre
una cama, sofa alfombra u otra superficie similar. EL producto no
debe colocarse cerca o sobre un radiador o fuentes de calor. Este pro-
ducto no debe colocarse en un librero o estante que impida el flujo del
aire a través de las ranuras de ventilacion.

Fuentes de alimentacién. Este producto debe ser operado solo con los
tipos de fuentes de alimentacion indicados en la etiqueta de marcado,
si no esta seguro del tipo de la fuente de poder de su casa, consultar
con su proveedor o con la compaifiia de electricidad local. Para pro-
ducto disefiados para operar con baterias u otras fuentes, referirse al
manual de operacion.

Terminal de tierra y polarizacion. No eliminar la caracteristica de se-
guridad de una clavija polarizada o clavija con terminal a tierra, esta
es una medida de seguridad. Una clavija polarizada cuanta con dos
terminales con una terminal mas ancha que la otra. Una clavija con
terminal a tierra cuenta con dos terminales con una tercera termi-
nal con conexidn a tierra. Si la clavija no entra completamente en el
tomacorriente, intentar meterla nuevamente volteandola; si tampo-
co entra completamente consultar a un electricista o personal cali-
ficado para reemplazar el tomacorriente obsoleto.

Proteccion del cordén de alimentacion. EL cordén de alimentacion
debe colocarse de forma tal que no exista probabilidad de pisarlo o
apretarlo sobre los lugares donde sera colocado o contra el producto

13.

14.

15.

16.

17.

18.

mismo. Poner atenci6n particular en el cordén, la clavija, el tomacor-
rientey en los puntos en donde estos salen del producto.

Clavija con proteccion. Este producto puede contar con una clavija con
proteccion contra sobrecarga. Esta es una caracteristica de seguridad.
Ver las instrucciones de operacion para reemplazar o restablecer el
dispositivo de proteccion. Si requiere reemplazar la clavija, asegura-
rse que se use una clavija con proteccién contra sobrecarga original
y de las mismas caracteristicas de acuerdo a lo especificado por el
fabricante.

Tormentas eléctricas o periodos sin uso. Desconectar este producto
del tomacorriente durante tormentas eléctricas o cuando va ser us-
ado por un periodo largo de tiempo para protegerlo. Esto protege al
producto de dafios debido a los rayos o sobre lineas de poder.

Sobrecarga. No sobrecargar los tomacorrientes, cordones de ex-
tension y los receptaculos ya que pueden generar riesgo de fuego o
choque eléctrico.

Entrada de objetos y liquidos. No introducir objetos de cualquier tipo
dentro de este producto a través de las ranuras o aberturas, estos
pueden llegar a tocar puntos de voltaje peligroso o salidas que pu-
eden resultar en riesgo de fuego o choque eléctrico. No derramar o
rociar cualquier tipo de liquido sobre las ranuras de ventilacién del
producto.

Servicio. No intentar dar servicio usted mismo a este producto,
abriendo o removiendo las cubiertas, puede exponerse a voltajes
peligrosos u otros riesgos.

Dafos que requieren servicio. Desconectar el producto del tomacor-
riente de pared y acudir a un centro de servicio autorizado o con per-
sonal calificado bajo las siguientes condicione: a) Cuando la clavija o
el cordon de alimentacion estén dafiados; b) Cuando ha sido derra-
mado liquido o han caido objetos en el interior del producto; c) Si el
producto ha sido expuesto a la lluvia o agua; d) Si el producto no op-
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era adecuadamente siguiendo las instrucciones de operacion. Ajustar
solo los controles que son indicados en este manual de operacion. EL
ajuste de otros controles puede ocasionar dafios y a menudo se re-
quiere de trabajo excesivo del servicio técnico para restablecer la op-
eracion normal del producto; e) Si el producto se ha caido o golpeado
o si la cubierta esta dafiada; f) Si el producto exhibe cambios en su
funcionamiento normal. Todo lo anterior indica la necesidad de darle
servicio al producto.

19. Reemplazo de partes. Cuando es necesario el reemplazo de partes,
asegurarse que el servicio técnico use partes especificadas por el fab-
ricante o que tengan las mismas caracteristicas que las partes origi-
nales. EL reemplazo de partes no autorizadas puede resultar en fuego,
choque eléctrico u otros riesgos.

20. Verificar las medidas de seguridad. Una vez que se ha completado cu-
alquier tipo de servicio o reparacion a este producto, solicitar al técni-
co de servicio que realice las pruebas de seguridad para poder deter-
minar que el producto esta en condiciones apropiadas de operacion.

21. Colocacién en la pared o techo. El producto debe de colocarse en la
pared o techo de acuerdo a como lo especifica el fabricante.

22. Calor. El producto debe colocarse lejos de fuentes de calor como ra-
diadores, registros de calor, estufas u otros productos que producen
calor (incluso amplificadores).

NOTICIA FCC

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas FCC. La operacion
del aparato esta sujeta a las dos siguientes condiciones: (1) Este aparato
no puede causar interferencia perjudicial y (2) este aparato debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencias que puedan
causar un funcionamiento no deseado.

Nota: Este dispositivo ha sido probado y cumple con las limitaciones de
un equipo digital Clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las Normas FCC.
Estos limites estan disefiados para permitir una proteccion razonable
contra interferencia dafiina en una instalacion residencial. Este equipo
genera, usa y puede emitir energia de frecuencia radial y, de no ser in-
stalado y utilizado de acuerdo con las instrucciones, puede causar in-
terferencia dafina a las comunicaciones radiales. Sin embargo, no existe
garantia de que la interferencia no pueda ocurrir en una instalacién par-
ticular. Si este equipo causa una interferencia dafina a la recepcion de la
radio o la television, lo cual se puede determinar encendiendo y apagando
el equipo, se recomienda al usuario tratar de corregir la interferencia me-
diante una o mas de las siguientes medidas:

+ Orientar nuevamente o reubicar la antena receptora.

« Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

« Conectar el equipo a una salida de un circuito diferente al receptor.
 Consultar a su proveedor o a un técnico de Radio y television.
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PRECAUCION SOBRE MODIFICACIONES

Cualquier cambio 0 modificacidon no expresamente aprobada por la parte
responsable del cumplimiento puede anular la autoridad del usuario para
operar este reproductor.

ADVERTENCIA

Este producto contiene plomo, una sustancia quimica que en algunos
paises se conoce como causante de cancer, defectos de nacimiento u
otros dafios reproductivos. Lavarse las manos después de operarlo.

PRECAUCION

Este productor cuenta con una clavija polarizada (una terminal mas an-
cha que la otra) como una medida de seguridad para reducir el riesgo de
fuego o choque eléctrico. La clavija solo entra de una forma en el toma-
corriente. Si la clavija no entra completamente en el tomacorriente, in-
tentar meterla de nuevo volteandola; si tampoco entra completamente,
consultar a un electricista o personal calificado para reemplazar el
tomacorriente obsoleto. No usar la clavija con un cordon de extension
a menos que la lavija pueda insertarse completamente. No eliminar la
caracteristica de seguridad de una clavija polarizada.

No aplicar productos de aceite o petréleo sobre este aparato.

LOS SIMBOLOS GRAFICOS CON INFORMACION SUPLEMENTARIA SE EN-
CUENTRAN EN LA PARTE INFERIOR DE LA UNIDAD.
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Especificaciones

Pantalla

Resolucion de la
pantalla

Capa tactil

0S

CPU

Memoria RAM
Memoria Interna
Memorias soportadas

Conexion inalambrica

Conectividad A/V

Camara

Pantalla tactil de cristal liquido de 9”

800 x 480

Pantalla tactil capacitiva
Android 5.1

Cortex A7 1.3GHz (quad core)

512 MB

8 GB

microSD, microSDHC (hasta 32GB)
Wi-Fi 802.11b/g/n

Bluetooth v 2.1

Salida para audifonos (@ 3.5 mm)
Microfono interno

Bocinas estéreo internas (1 W)

Posterior: 0,3 Mega pixeles (2,0 MP
con interpolacién)

Frontal: 0,3 Mega pixeles

Archivo de audio MP3, WMA, FLAC, APE, 0GG, AAC

soportados

Archivos de video AVI, MP4, MKV, WMV, 3GP, MOV
soportados

Adaptador ca/cc AC100~240V, 50/60 Hz

Bateria Bateria recargable interna de

Polimero de Litio (4000 mAh)

Nota: Las especificaciones y disefio de este producto estan sujetos a
cambios sin previo aviso para mejoras de los mismos

En caso de un mal funcionamiento debido a descargas electrostaticas,
restablecer la Tableta para volver a la operacion normal (puede requerirse
reconectar la fuente de alimentacion).
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Soporte

Si tiene problemas con la operacion del reproductor,
favor de consultar las instrucciones en este manual, asi
como las ultimas noticias, recomendaciones y docu-
mentacion que puede encontrar en nuestra pagina web
www.naxa.com. Si necesita asistencia futura, favor de
contactar al centro de servicio autorizado.

NAXA Technical Support
2320 East 49th St.
Vernon, CA 90058

http:/www.naxa.com/naxa—support/
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